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Cantico inicial

Taizé
Dominus Spiritus est. Spiritus autem vivificat. Spiritus autem vivificat.
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Do - mi-nus Spi-ri-tus est. Spi-ri-tus  au-tem vi - vi-fi-cat. Spi-ri-tus au-tem vi-vi-fi-cat.
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(Le Seigneur est I'Esprit. Or I'Esprit rend vivant. / The Lord is the Spirit. The Spirit gives life. / Der Herr ist Geist; der Geist aber macht

lebendig. /11 Signore ¢ lo Spirito e lo Spirito vivifica / El Sefior es el Espiritu, y el Espiritu da vida. / Pan jest Duchem. Duch sam ozywia.
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Salmo 129 (130)

A beira do poco estava eu; perto da morte estava eu;

entdo gritei e Deus me ouviu.

Aclamacao

Taizé

(Vi - gi-la-te) Vi-gi-la-te et o-ra - te.
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Vigilate et orate. | Vigiai e orai.



Comunhao de um tropario russo de Sexta-feira Santa, adpt. Fr. José Augusto Mourdo, op

Nao adormec¢a na morte escura,
ilumina meus olhos, Senhor,

tua voz me acorde!
Na tua Palavra, Deus, na morte nao, nao adormega.

Que no teu Amor, Senhor, venha a encontrar a paz da viagem.

Final Taizé
Desperta, tu que dormes! Levanta-te de entre os mortos!

Jesus te iluminara! Jesus te iluminara!
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((3 toi qui dors, éveille-toi, Iéve-toi d'entre le morts et le Christ sera ta lumiére. /
Sleeper, avwake, rise from the dead, and Christ will be your light. / Wach auf, der du
schlafst, steh auf von den Toten, und Christus wird dein Licht sein. / ZbudZ sig, o
$piacy, i powstan z martwych, a zajasnieje ¢ Chrystus. Eph. 5,14)



